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NTSC

All you need to set up
your ATARI Home Computer
are a television and a screw-
driver. Atari provides the
rest: the console, a TV switch
box, a cable for connecting
the computer to the televi-
sion, and an AC Power
Adapter.
Remove protective, clear

plastic covers from around TV Set
the keYb<>@rd when You INSTALLING THE Connect the nnn leads ofunpack the corn uter. .p TV SVVITCI-I BOX the TV switch Box cable to

_ m"11;\“"*

Z. Connect the short, twin-
lead cable on the TV Switch
box to the VHF connection
on your TV set. lt the VHF
connection on your set has
two screw-type terminals,
secure the two cable leads
to the terminals. lt the VHF
connection on your TV is
round threaded terminals,
the TV Switch Box cable
must be attached to the n - -
adapter supplied with your

the two screw terminals on
1. Disconnect the antenna the adapter‘ Then shp oror cable TV line from screw the adapter onto the

television set and reconnect threaded tellminal on Yourit to th Sid f TV set, making sure that thee e o the TV . .switch box labeled pin in the adapter makes
ANTENNA. Ii the antenna Comact" Hf‘; adapfi
has a at, twin-lead cable, Wis supp 1e W1 hyour t
connect it to the 300-CHM Se Cyou can pure ase one 6
screw terminals on the 6 Vldeo store‘
switch box. It it's a round
cable—attach it to the 75-
QHM threaded connector.
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Serial lnput/Output Port

Iii,‘1:;;l ., g,

Expansion Connection
» Power On/Off Switch

Parallel bus interface for
adding memory or future
accessories or peripherials
into your computer system power Input

Connects peripheral TV Channel Switch
equipment 511011 65 disk Selects channel 2 or
drives, Pmgram recorders channel 3 tor the clearestand printers to your picture
computer

Switch Box



4. It your antenna uses a
round (75-CHM) cable and
you did not use the adapter
described in step 2, you
may need to adjust your TV
set so it can accept the 300-
OHM signal trom the TV
Switch Box. Make the
necessary adjustments as
shown in the illustrations.

It the back ot your set
looks like this, push the
switch to the 300-CHM

9. Set the Channel Select
Switch on the back ot the
computer (next to the
PQWER IN jack) to the same
channel. After you turn on
your computer, you may
need to adjust the tine-
tuning knob on your TV set
to improve reception.

1O. Your ATARI Home
Computer is now ready to

3000 use. The main power switch
3- Peel the protective ( l posmon CONNECTING is located on the tar right

cover from the self-adhesive Side ol the rear of the con-th TV S .,[ h UHF YOUR COMPUTER sole. A few seconds after you
q on e W1 C CONSOLE To THE turn our com uter on ou'llBox and attach it to the back Q Q Y p ’ Y

of your television. TV Svv-ITCH: BOX t§élr:¥hli1Z¥Z;%
It the antenna connected VHF 3009

to the TV Switch box uses a 5. Plug one end of the B‘Z}fs;€ul?:g‘:;a31Z computeron
TV Switch Box; go to step 5. TER on the TV Switch BOX. the .cOlOrS on our TY Sgreen

Plug the other end into the begin changing penodically.
. Th' ' l d tIt it looks like this, loosen lack labeled SWITCH BOX 1? lstnOrm(?["\?n _OCcurs Opro ec your set

thesclewsh-Old1ngtheU'shaped on Your compulet Please note that when youslider and move the slider to t ff th t
the position marked 300- 6ti1M%\;eSlhi Sgdénq £5‘/~/ti}§Cl'1 rggtowaitéigrgpsijgnaiiu
Q}-1M(Or 3QQQ)v on e wi c _ox o e b f t . .tb k

COMPUTER position. (Don't e Ore ummg 1 ac on
UHF forget to slide this switch

s Q
VHF 3000

It 'tl k l‘k th'

back to the TV position
when you’re finished using
your computer and want to
watch regular TV.)

'Z Connect the two-
pronged plug on the AC
Power Adapter to an electri-
cal outlet. The round plug
slips into the POWER INioosie is insert -' k th b k tthe tiny wire into the hole in Efmggtere ac O your

the center of the antenna
terminal.

UHF

Q Q
VHF

8. Turn on your TV set
and tune it to Channel 2 or
3—whichever channel is
weakest in your area.
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Todo lo que necesita para
instalar su Ordenador ATARI
es un televisor y un destor-
nillador. Atari proporciona el
resto: la consola, una caja de
control para TV un cable
para conectar el ordenador
al televisor, y un adaptador
de corriente de C.A.

Retire los plasticos protec-
tores transparentes del te-
clado al desembalar el
ordenador.

g£§§;§3;

Z. Conecte el cable corto
de doble conductor de la
caja de control para TV a la
conexion de VHF de su
aparato de TV Si la cone-
xion de VHF de su televisor
posee dos bornes de rosca,
asegure los dos conductores
del cable a los bornes. Si la
conexion de VHF de su TV
es un borne redondo de
rosca, debera de conectar el
cable de la caja de controlINSTALACIQN DE para TV al adaptador pro-LA CA]-A DE CON-_ visto con su aparato de TV.

Tm PARA Tv d.i@“s:ii:Lf.@2:%§*2;..
de control para TV a los dos

1. Desconecte el cable de bornes de rosca del adapta-
antena de su aparato de TV dor. A continuacion, inserte
y conéctelo en el lado de la o atornille el adaptador en el
caja de control para TV, borne cle rosca de su apa-
designado ANTENNA. Si la rato de TV y asegtirese de
antena posee un cable que la clavija del adaptador
plano de doble conductor, haga contacto. Si su aparato
conéctelo a los bornes de de TV no tiene un adapta-
rosca de 3OO ohmios de la dor de VHF, podra adquirir
caja de control. Si se trata uno en cualquier estableci-
de un cable redondo, tijelo a miento de video.
la cone-xion de rosca de 75
ohmios.

:,§:;,;.’j’§\
~ ’:’i,’“\~-\

>111“
 ’*'-

.
T 1);; w;. i I3);

T

Q

Conexion de la Expansion - it T ' Elnterruptor de Conexion
lntertace paralelo de bus ‘

para aadir rnemoria o para
conectar tuturos accesorios o
equlpos penféricos 6 Su Entrada de Corrientesistema de ordenador.

Enchule de Selle de lnterruptor de Seleccion deEntrada/Salida Conecta canal de TV Selecciona e1
equipos peritericos, tales
como uni
qrabadoras de programas e
impresores a su ordenador.

canal 2 o 3 para obtener la
dades de dlscosl imagen mas clara.

Caj a de Conrnutacion



4-. Si su antena utiliza un
cable redondo (de 75 -

ohrnios) y no ha usado el
adaptador descrito en la
instruccion niimero 2, es
posible que deba ajustar su
aparato de TV para que
pueda aceptar la seal de
300 ohmios de la caja de
control para TV. Haga los
ajustes necesarios, tal como

A ~ se indica en las ilustracio-

9. Coloque el mando cle
seleccion de canal situado
en la parte posterior del
ordenador (al lado de la
torna PQWER IN) en el
mismo canal. Una vez que
encienda su ordenador,
puede que tenga que ajus-
tar el boton de ajuste de
irnagen cle su aparato de TV
para mejorar la recepcion.

nes. Si la parte posterior de 10. Su ordenador ATARI
3. Quite la cubierta prQ~ su aparato de TV se parece CQNEXION DE LA esta ahora listo para ser

tectore del cuedrede autQ- a esta ilustracion, coloque el CQNSOLA DE SU usado. El interruptor princi-
adhesive situede en la eeje interruptor en la posicion de ORDENADOR A LA pal de corriente esta situado
ole control para TV y pégue- 300 ohmios 600(1). a la derecha de la parte pOS-
lo en la parte posterior de CAIA DE CONTROL T8I‘iOF de 16 COT1$0l<3-
su televisor. UH F PARA TV Unos segundos después
Si la antena conectada a Q Q de encender su ordenador

l ' d 1 TVa ca]a e contro para 5_ Enchufe un extreme aparecera la palabra
utiliza un cable plano de 3009 del cable de eenexjen en le READY del lenguaje ATARI
doble conductor, ha termi- VHF tome degjgnada COMPU- BASIC.
nado ya de instalar la caja TER en la caja de control Si deja usted el ordenador
de control para TV. Pase a la para TV, Enchufe el etre en una misrna presentacion
instruccion niirnero 5. extreme en la tgma degig_ durante algiin tiempo, los ‘

nada SWITCH BOX en su
ordenador

colores de su pantalla de TV
cornenzaran a cambiar

Si Se parece a esta us_ periodicamente. Esto es
tracién aoje los tominos 6. Coloque el interruptor normal Y OCUTTQ Dara PTO-
que Sujetan 16 unién en de la ca]a cle control para telqelf aparato de
foma de U Y Coléquela en TV en la pOSiC1OI1 COMPU- te ¥v1s10n-
laposicionde300ohmios(300( 1). TEE" (NO Olvlde Volver 6 enqa en Cuenla que unacolocar este interruptor V62 CIL16 CleSCOT1eC’le 61

d bnuevamente en la posicion OTden6dOI", 6 @115

UHF de TV cuando haya termi- esperdr de 3 a 5 sequndosQ Q \\\I\\\ nado de usar su ordenador antes de volver a
y desee ver la programa- €I1C6Y1d9I‘lO-

VHF 3009 cion regular de TV.)

Si se parece a esta ilus-
tracion, inserte el pequeo
alambre en el agujero
situado en el centro del
borne cle antena.

UHF

Q Q
VHF

'1. Conecte la clavija bipo-
lar del Adaptador de Co
rriente de C.A. a un enchute
de corriente eléctrica. El
enchufe redondo se intro-
duce en la toma designada
POWER IN situada en la
parte posterior cle su
ordenador.

8. Encienda su aparato de
TV y sintonice el canal 2 o 3
-el que mas débil sea en su
area.
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Pour installer votre Qrdina-
teur Personnel ATARI, vous
n'avez besoin que d'un tele-
viseur et d'un tournevis.
Atan vous fournit le reste: la
console, un boiltier de com-
mutateur de television, un
cable pour raccorder l'on:lina-
teur au televiseur et un
Adaptateur de Courant
Alternatif.

Enlevez les enveloppes
protectnces en plastique
transparent autour du clavier,
lorsque vous deballez
lordinateur.

’g3#¢:a:n:
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Orice seriel Entre/Sortie

Z. Raccordez a votre tele-
viseur le cable court a deux
conducteurs sortant du
boitier-cornmutateur. Si le
raccordernent VHF (hyperfre-
quences) de votre televiseur
a deux bornes a vis, xez-y
les cleux conducteurs du
cable. Si ce raccorclement
VHF est une borne letee
ronde, le cable du boitier-

_ _ cornmutateur doit alors étre
raccorde a ladaptateur qui a

POURAINSTALLER jf,f§‘;;‘;,§§?c We apwe
LE BOITIER' Raccorclez les deux con-
CQMMUTATEUR ducteurs du cable du boitier-
TELEVISIQN cornmutateur aux deux

bornes a vis sur laclaptateur.
1. Debranchez lantenne Ensuite’ enlez Ou Vissez .

A , , . . ladaptateur sur la borne le-ou cable de telev1s1on de
votre appareil et rebranchez téende tvotre téléviseur’ en
l'antenne ou cable sur le Yet an 6 Ce que la ge decété de votre boiep l adaptateur assure le con-

\ tact. Si votre televiseur vouscomrnutateur ou vous voyez fle mot ANTENNA Si le a ete ourni sans adaptateur I

cable d'antenne est un cable VHF’ vous pouvez vous en
plat a deux conducteurs, procurez u,n aupnlis d. up
raccordez-le aux bornes a Vendeur d apparells V1deO'
vis 300-OHM sur le boitier-
commutateur. Si c’est un
cable rond, raccordez-le au
connecteur lete 75-CHM.

lii;;,”)
 t ::;;, “**

r I I
Q I 1'11:

Interface de bus Dralléles l' H—Bouton Marche/Arrét (lnterd'extension de raccorcls, rupteur Elect;-jque)
pour ajout de mernoire, rac-
cords d'accessoires futurs ou
de penpheriques dans votre Amvée du courant
systeme clordinateur.

. . Bouton de Selection dePour raccorder les equ1pe- ~ , , . ,

ments periphenques tels Chalne Televlsee. Tournez
, . , . sur la cl'1a"1ne 2 ou 3 ourqu un1tes de d1sques, enre- ,. p

gistreurs d programmes et
imprimeuses a votre
ordinateur.

llmage la plus nette.

Boitier de Comrnmutation



4. Si votre cable d’an-
tenne est un cable rond (75-
QI-IM) et que vous ne vous
etes pas servi de ladaptateur
mentionne au point 2, il vous
taut peut-étre regler votre
televiseur de tacon a ce qu’il
recoive le signal 300-CHM
venant du boitier-
commutateur. Faites les I

reglages necessaires comme
lindiquent les illustrations. Si

9. Positionnez le Bouton cle
Selection de canal a l'ar'rie-re
cle lorclinateur (pres du jack
PQWER IN) sur le meme
canal. Une tois que vous
avez mis en marche votre
ordinateur, il vous taudra
peut-etre ajuster le reglage
au moyen du bouton prevu a
cet ettet sur votre televiseur
pour arneliorer la reception.

l'arriere de votre televiseur I IO. Votre Ordinateur Per-
E - ’ est comme ceci (voir dessin),

caé slljgiillgfziiclion du poussez le bouton sur la posi- POUR RACCORDER
boitier-commutateur et tiXez- on 3OO'OHM GOOD)‘
le a l'arr'iere de votre televi- A -
seur Si lantenne raccorclee UHF TEUR AU BOITIER'
au bloitier-commutateur est & Q CQMMUTATEUR
reliee par un cable plat a TELEVISIQN
deux conducteurs, vous avez VHF 3009
maintenant termine l’installa- \ 1 - /on de la Commutation de 5. branchez une extremite

, , . . . du cable de raccordementtelevision. Passez au point 5. ,dans la borne marquee
COMPUTER sur le boitier-
commutateur. Branchez l'au-

Si larriere de votre televi- he exnemlte dans Ie lack en‘ television vont commencer a
changer regulierement. Ceciseur est comme cela (voir queté SWITCH BOX sur

dessin), desserrez les vis Vone ordinate“
tenant le patin en torme de 6. Déplacez le bOutOn_

jusqua la position indiquee Curseur sur le.bOl(?I_1 .

3@O*@HM <°“ 300” t(ib)1ringEl)tI(?/I(i?’l{ITlEl1§qIlNElo3blliO

U et deplacez ce dernier

. e
pas de le replacer sur la

UHF position TV quand vous ne& & 8 vous servez plus de votre
ordinateur et gue vous vou-

VHF 3()QQ lez regarder une emission de\ television.)

'1. Raccordez la prise male
E1 deux broches de l'Adapta-
teur de Courant Alternatit a
une prise de courant. La

Si par contre larriere de prise ronde glisse dans le
votre televiseur est comme jack marque POWER IN a
cela (voir dessin), inserez le larriere de votre ordinateur.
til tres mince dans le trou au
centre de la borne de 8. Mettez votre televiseur
l’antenne. en marche et reglez-le sur le

canal 2 ou 3 — ou autre en
UH |: choisissant celui qui est le& Q plus taible dans votre region.

VHF

sonnel ATARI est maintenant
pret a l'empIoi. Le boutoh
principal d'englenchement
est situe a lextreme droite de
la face arriere de la console.
Quelques secondes apres
avoir enclenche votre ordina-
teur le mot READY (pret en
langage BASIC ATARI)
apparaitra sur votre ecran.

Si vous gardez assez long-
temps votre ordinateur tixe
sur une meme image, les
couleurs sur votre ecran de

est normal et sert a proteger
votre televiseur.

Veuillez noter qu’apres
avoir eteint votre ordinateur,
il vou taut attendre cle 3 a 5
secondes avant de le remet-
tre en marche.



Every effort has been made Toutes les measures possibles Se ha hecho todo lo posible
to ensure the accuracy of the ont ete prises afin d'assurer l'ex- para asegurar la exactitud de la
product documentation in the actitude de la documentation documentacioin del producto
manual. However, because we du produit dans le manuel. en el manual. No obstante, y
are constantly improving and Toutetois, du tait de notre con- debido a que contiinuamente
updating our computer software stante amelioration et mise a estamos mejorando y moderni-
and hardware, Atari, Inc. is jour du logiciel et du materiel zando nuestros conjuntos de
unable to guarantee the accu- ("software” et "hardware") de programas y ordenadores,
racy ot printed material after notre ordinateur, Atari, Inc., ne ATARI, Inc. no puede garantizar
the date of publication and dis- peut garantir l'exactitude de la exactitud del material
claims liability tor changes, tout materiel imprime apres la impreso despues de la fecha de
errors or omissions. date de publication et decline publicacion, y no se hace
No reproduction of this doc- toute responsabilite quant aux responsable por cambios,

ument or any portion of its con- changements, erreurs ou errores u omisiones.
tents is allowed without the spe- omissions. Se prohibe la reproduccion
citic written permission of Atari, Ce document ne peut etre de este documento o de cual-
Inc., Sunnyvale, CA 94086. reproduit en partie ou en total- quier parte de sucontenido sin

ite sans l'autorisation ecrite el consentimiento escrito de
expresse de Atari, Inc., Sunny- ATARI, Inc. Sunnyvale,
vale, CA 94086 USA. California 94086.
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